URID.— Santlago ds Chile, domings 24 de fabrera de 1052

El &mbito universal
de la historia

Nuestros antepazados medievales prena-
cionalistas posefan yna vision historica mas
amplin ¥ mas justa gue la que tenemos hay.
Para ellos, historia no gueria decir la historia
de la propla comunidad Jocal; querla decir
Ia historid de Israel, Grecla ¥y Roma. Y
aun si estuvieran ejuivocados al creer que
el mundo se cred ¢l afio 4004 antes de Cristo,
&5 en todo gaso mejor remontarse hasta 4004
afios A, de C. que no miral mis atrds de
la Declaracién de Independencla o los via-

del “Mayflower”, o de Colén, o Hengist
¥ Horsa. (De hecho, ocurre que 4004 A. de
C,, aunque nuestros antepasados no o Su=
pieran, resulta ser una fecha muy lmpor-
sefinla mproximedamente la primera
on de ejemplares de la especie de
sociedades humanas llamads clvilizacioni.

£

Parejamente, para nuestros antepasados,
Roma ¥ Jeruzalén significaban mueho més
que sus proplas cludades natales, Cuando
nuestros antepasados anglosajones  fueron
convertidos al eristianisino romano, a fines

el latin, estudiaron los tesoros de la litera-
turn sagrada y profana a que da acceso el
gonocimiento de la lengua latina, ¥ fusron
en peregrindclén a Roma y Jerusalém, Nues-
tros antepesados parecen haber £ido de men-
te amplia, ¥ esto constibuye a la par gue una
gran virtud moral, tembién una gran virtud
intelectual, pues las historlas nacionales son
ininteligibles dentro de sus proplos limltes
de tiempo ¥ espacio,

Arnold J. Toynbee. "La civilizaciin,
puesta a prueba”.

del siglo VI de Ia ers cristlana, sprendieron '

NAURACIO
NOVELA DE

XISTEN, sin duda,
eon innegables o

racteres  distinti-
vos, dos tipos. de
novelas  mejicy-

nas: lag tremebun-
das ¥ eh exceso
- naturalistas. ¥ =g
da "platicada™,
disculsivas, pica-
rescas, naturales
tno  naturalistas).
Lag ultimas  en-
troncan  con  Lis
zardi F con Azie-
Ia, &1 Bueno: laz
ofras, con Panka-
ledn Tovar y con
Azuela, el Malo, Do laz espeluznantes derivin log
libretistas de eine actuales. inquilinos de lo gue
Jean Epstein Mama “subliteratura®™; de las na=
turales [(mo naturelistas), Rubdén Romero, Grago-
rio Lépez y Fuentes y, ahora, con elementos di-
vergos, Ermilo Abren Gémez, quien funde en un
solo haz, ese arte del platicar en que fué eximin
Jenaro Estrada, el de cJero Gain”, y el popu-
larisimo aparente en, por ejemplo, “La vida inntil
de Pito Pérez”.

Ermllo, catador sutil de lo mero mejicanc, de
lo sin mezelas, ha conseguido otorgar estupenda
categoria esiética a la “ecantinfleria™, y salvando
In desmafiado, grotesco y barato de aguello, esia-
blece el justo equilibrio enire la emoeifn acen-
drada ¥ la emocién redicha, que es una forma de
distraer la angustia, emborrachindela con pala-
brae, La novela —:novela?— que ha publicado,
ahora, en 10851, en la Ca=a Botas de Méjico, bajo
el ritulo engafioso de “Naulragio de Indics”, nos
da prueba de ello,

£i redujéramos & hechos, eome establecen lozf
les, «l eplsodio o trama de este libro, gorde)
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de 20 animadas paginas, habria sorpresa. Nada
frasa, demtro del grden [ijade por la retdtica, ya
que faltan o sobran la unided, 1a variedad, los
vpisodios, la veresimilitud, la fantasia y el resto
de “nobas lipicas” de una novela, Agqul vive un
telato. El personaje es el relalo, Lo atractive
ez el relato. El relate es lo complicado ¥ 1o sim-
ple, o existente y lo inexistente, el cuerpe ¥ su
sombra, porgue Abrew Gomez empleza o contar ¥
nos deja en vela contande sin decirnos nada de
o que realmente nos guiso contar, si es gue que-
ria contarnos algo. O s=a, gque se luce la gsla del
narradnr “per se”, la gran platlcada de merisimo

Jmejicano, 4l mode de siempre, puestn que el "Pe-

tiquille™ era también un puco platicén y de muy

,alta aleurnia, por eierto.

Con todo, para no perder serledad, eonviens
que dejemos dibujados algunes hechos cobcretos
de “Naufragio de Indies". Comenzando por el fi-
nal, como es légleo, hay, de veras, un “naulragio
de indios” (sin clitsiva y con mintsculas, sefor),
Mas, ipor gué endiablado enredo tlenen gl haus
fragar Jos Indlos, si cazi siempre son de tierra
adentro? Agul es donde, sin remedio, tenemos gua
escuchar a Abrey Gomez,

Para, ser croniste punbual, diré que “la msccidén
transcurre”® en Méfleo, bajo la dominacion frans
cesa; ¥, usando un orden perfecto, apumtaré gque
el titulo de la obra proviene dsl Ulimo eplsoaio,
més exaciamente, de la GltYma PAgME. en gue un
barco francés, el "Lafontaine® ge hunde misterio-
samenle —jsin f&bula, eh?— con el cargamenie
de los prisicneros mdiog que llevaba en su vientre,
La trama no lo es, si por fal ha da entendersa
wna sucesidn de acontecimlentos. Agul acaece. .,
un ambiente. Todos 106 personsjes —lo cual es
un defecto de cimondnico— hablan con el mismo
egtile: el del autor. Este no se esfuerza por ha-
cer & este culkista, a aguel roméntico, a esotro
bilingiie. No; todos parlan el lengusje travieso y
plastico de Ermilp Abrey Gomez, ‘Todoz “gon™
¢l: 6l "esta” en todos. (El subirayadd tlens fines
de perecer que el comentator  pscexistencialista).
Los mé: simplez pescador@s incdipenas’ sé' prouuns
clan come bachllleres,en- sabiduria popular, y los
menos vulgares, como- log-anteriores. -A - ratos, da=
do el gardumen de agudezas y refranes, uno re-
cUetda a “Mariln Fierro", pero a la mejlcana ¥
paréntesis  suelen tener fecunda
prole de zonrigas, Abreu ¥inde en ellos, o dentro
de ellos, o entre ellos (de todos estos modoa pue-
de decirse) a lo consabido, a Io que Estrada des
bhominaria “la hora del habedes”, Un ejemple:
tEn los rincones habia aperos de labranza —e&ra-
o8, yugos, carretas— ¥ cerros de majads. (N1
modo de deserible el moseopes; pero ao hay nes
cesidad do describirlo; guede para ofro la fafeal.
Unos se arrimsban 4 I pared, doblada la rodilla
‘mara dereansar mejor; otros 6§ P R
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